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ΚΑΝΟΝΙΣΜΟΣ (ΕΟΚ) άρνθ. 394/70 ΤΗΣ ΕΠΙΤΡΟΠΗΣ
τής 2ας Μαρτίου 1970

περί τών λεπτομερειών εφαρμογής τής χορηγήσεως έπιστροφών κατά τήν έξαγωγή ζάχαρης

H ΕΠΙΤΡΟΠΗ ΤΩΝ ΕΥΡΩΠΑΪΚΩΝ ΚΟΙΝΟΤΗΤΩΝ,

Έχοντας υπόψη :

τή συνθήκη περί ιδρύσεως τής Εύρωπαϊκής Οικονομι­
κής Κοινότητος ,

τόν κανονισμό άριθ . 1009/67/ΕΟΚ τοϋ Συμβουλίου τής
18ης Δεκεμβρίου 1967 περί κοινής οργανώσεως αγοράς
στόν τομέα τής ζάχαρηςO, όπως τροποποιήθηκε τε­
λευταία άπό τόν κανονισμό (ΕΟΚ) άριθ . 2485/69 (2), καί
ιδίως τό άρθρο 17 παράγραφος 4,

Εκτιμώντας :

νων σέ δλα τά Κράτη Μέλη είναι δυνατό νά ένημερώνε­
ται δν , έκτός άπό τίς ένδεχόμενες έθνικές δημοσιεύ­
σεις, προβλέπεται ή δημοσίευση κάθε διαγωνισμού καί
στήν 'Επίσημη 'Εφημερίδα των Ευρωπαϊκών Κοινοτήτων

ότι γιά νά διευκολύνονται οί πράξεις έξαγωγής , ένδεί­
κνυται νά προβλέπεται ή δυνατότητα μονίμων διαγωνι­
σμών στά πλαίσια τών όποιων νά ύπάρχει ή εύχέρεια
διενεργείας έπί μέρους διαγωνισμών, χωρίς νά πρέπει
νά άναμένεται γιά κάθε έπί μέρους διαγωνισμό ή λήψη
είδικών κοινοτικών μέτρων

δτι άνταποκρίνεται στό σκοπό του διαγωνισμού μόνο ή
άποδοχή προσφορών πού περιέχουν τά άπαραίτητα
στοιχεία γιά τήν έκτίμησή τους καί πού ή κατάθεσή
τους συνεπάγεται τήν άποδοχή όρισμένων ύποχρεώ­
σεων πού εξασφαλίζουν δτι θά ζητηθεί ένα πιστοποιη­
τικό έξαγωγής γιά τήν ποσότητα προϊόντων γιά τήν
οποία εγινε δεκτή ή προσφορά·

δτι τό ποσό τής έπιστροφής άποτελει άντικείμενο του
διαγωνισμού - δτι , κατά συνέπεια , ό διαγωνισμός πρέπει
νά κατακυρούται στό διαγωνιζόμενο πού προτείνει τή
χαμηλότερη επιστροφή· δτι στήν περίπτωση του κα­
θορισμού μιας μεγίστης ποσότητος, είναι έξ άλλου
άναγκαιο νά προβλέπεται ένα σύστημα κατανομής τής
ποσότητος αύτής σέ συνάρτηση μέ τό έπίπεδο τής έπι­
στροφής πού άναφέρεται στίς έν λόγω προσφορές· ότι
ενδείκνυται έν τούτοις , σέ τέτοια περίπτωση , νά μήν
υποχρεώνεται ό διαγωνιζόμενος νά διατηρεί τήν προ­
σφορά του έάν δέν γίνεται ύπερθεματιστής παρά γιά
ποσότητα μικρότερη άπό ενα έπίπεδο πού ύποδεικνύε­
ται , ενδεχομένως, άπό τόν ϊδιο στήν προσφορά του-

δτι , λαμβανομένων υπόψη , τών ταχέων διακυμάνσεων
τών τιμών τής ζάχαρης καί τών έν χρήσει συνηθειών
στό διεθνές εμπόριο τής ζάχαρης, άπαιτεΐται ίδίως νά
ειδοποιούνται ταχέως εκείνοι άπό τούς διαγωνιζομέ­
νους πού καθίστανται ύπερθεματιστές* δτι , γιά τούς
ίδιους λόγους άκριβώς, ένδείκνυται νά παρέχεται στό
διαγωνιζόμενο ή δυνατότητα νά έξαρτα τήν ισχύ τής
προσφοράς του άπό τόν όρο δτι τό μέγιστο ποσό τής
έπιστροφής θά καθορίζεται σέ καθορισμένο χρόνο - ότι
γιά νά μή νοθεύεται ό άνταγωνισμός μεταξύ τών διαγω­
νιζομένων, άπαιτεΐται τά Κράτη Μέλη νά προβαίνουν
στό άνοιγμα τών προσφορών χωρίς τήν παρουσία του
κοινού -

δτι στήν περίπτωση αύτή ένδέχεται νά προκύπτουν
καταστάσεις τής άγορας κατά τίς όποιες οί οικονομι­
κές άπόψεις τών σκοπουμένων έξαγωγών οδηγούν, άντί

δτι o κανονισμός (ΕΟΚ) άριθ . 766/68 του Συμβουλίου
τής 18ης 'Ιουνίου 1968 περί θεσπίσεως γενικών κανό­
νων πού άφορούν τή χορήγηση έπιστροφών κατά τήν
έξαγωγή ζάχαρης (3), όπως τροποποιήθηκε τελευταία
άπό τόν κανονισμό (ΕΟΚ) άριθ . 2488/69 (4), προβλέπει ,
ανεξάρτητα άπό τίς διατάξεις γενικού χαρακτήρα, τή
δυνατότητα διενεργείας διαγωνισμών γιά τόν καθορι­
σμό τοϋ ποσοϋ τής έπιστροφής· δτι οί λεπτομέρειες
εφαρμογής τοϋ έν λόγω κανονισμού έρυθμίσθησαν άπό
τόν κανονισμό (ΕΟΚ) άριθ . 839/68 τής ' Επιτροπής τής
28ης 'Ιουνίου 1968 περί τών λεπτομερειών έφαρμογής
γιά τίς επιστροφές κατά τήν έξαγωγή ζάχαρης (5), όπως
τρόποποιήθηκε τελευταία άπό τόν κανονισμό (ΕΟΚ)
άριθ . 1 965/69 (6)· δτι ό κανονισμός (ΕΟΚ) άριθ . 839/68
έχει ήδη τροποποιηθεί κατ ' επανάληψη καί δτι νέες
τροποποιήσεις είναι άναγκαϊες* δτι πρέπει γιά τό λόγο
αύτόν, κυρίως γιά λόγους σαφήνειας, νά συγκεντρω­
θούν σέ ενα νέο κανονισμό οί λεπτομέρειες έφαρμο­
γής τής χορηγήσεως έπιστροφών κατά τήν έξαγωγή
ζάχαρης·

ότι γιά λόγους ϊσης μεταχειρίσεως όλων τών ένδιαφε­
ρομένων στήν Κοινότητα, οί διαγωνισμοί πού διενερ­
γούνται άπό τά Κράτη Μέλη πρέπει νά άναποκρίνονται
σέ ένιαϊες άρχές·

δτι οί διαγωνισμοί πρέπει νά δημοσιεύονται γιά νά
καθίστανται προσιτοί σέ όλους τούς ένδιαφερομένους·
δτι όσο τό δυνατόν μεγαλύτερος άριθμός ένδιαφερομέ­

O EE άριθ . 308 τής 18.12.1967, σ . 1 .
(2) ΕΕ άριθ . N 314 τής 15.12.1969, σ . 6 .
(3) ΕΕ άριθ . N 143 τής 25.6.1968 , σ . 6 .
(4) ΕΕ άριθ. N 314 τής 15.12.1969, σ . 12 .
(5) ΕΕ άριθ. N 151 τής 30.6.1968, σ . 47 .
(6) ΕΕ άριθ . N 250 τής 4.10.1969, σ . 24.
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ότι τά μέτρα πού προβλέπονται στόν παρόντα κανονι­
σμό είναι σύμφωνα μέ τή γνώμη της 'Επιτροπής Δια­
χειρίσεως της Ζάχαρης,

ΕΞΕΔΩΣΕ ΤΟΝ ΠΑΡΟΝΤΑ ΚΑΝΟΝΙΣΜΟ:

ΤΙΤΛΟΣ I

Ή διαδικασία του διαγωνισμού

Αρθρο 1

1 . Κάθε Κράτος Μέλος προβαίνει στήν προκήρυξη
διαγωνισμού . Ή προκήρυξη διαγωνισμού δημοσιεύε­
ται στήν Επίσημη 'Εφημερίδα τών ευρωπαϊκών Κοινο­
τήτων . ' Επί πλέον τό Κράτος Μέλος δύναται νά δημο­
σιεύει ή νά δίδει έντολή νά δημοσιεύεται άλλου ή
προκήρυξη διαγωνισμού .

2 . Ή δημοσίευση στήν 'Επίσημη '.Εφημερίδα τών Ευ­
ρωπαϊκών Κοινοτήτων λαμβάνει χώρα 10 ήμέρες τουλά­
χιστον πρίν άπό τήν έκπνοή τής προθεσμίας γιά τήν
υποβολή τών προσφορών. Προκειμένου περί ειδικού
διαγωνισμού, ή δημοσίευση λαμβάνει χώρα τό άργό­
τερο ενα μήνα μετά τήν έναρξη ισχύος τής κοινοτικής
νομικής πράξεως πού καθόρισε τό διαγωνισμό .

3 . Ή προκήρυξη διαγωνισμού περιλαμβάνει τούς
όρους του διαγωνισμού , ιδίως τή διάρκεια ισχύος τών
πιστοποιητικών εξαγωγής πού προβλέπεται γιά τόν έν
λόγω διαγωνισμό καί , κατά περίπτωση , τό μέγιστο
ποσό τής επιστροφής καί τή μέγιστη ποσότητα τού
σχετικού προϊόντος .

του καθορισμού ένός μεγίστου ποσού τής επιστροφής,
στό νά μή δίδεται συνέχεια στό διαγωνισμό·

ότι οί έπιστροφές καθορίζονται γενικά άπό ενα μόνο
τύπο νομικής πράξεως γιά όλα τά προϊόντα μιας κατη­
γορίας· ότι , έν τούτοις , σέ ορισμένες περιπτώσεις, εϊναι
δυνατό , νά ενδείκνυται ό καθορισμός τών έπιστροφών
μέ νομικές πράξεις διαφορετικής φύσεως·

ότι τό καντιοζάχαρο , πού παρασκευάζεται άπό λευκή
ζάχαρη ή άπό άκατέργαστη ζάχαρη ραφιναρισμένη ,
παρουσιάζει σέ πολλές περιπτώσεις ενα πολωσιμε­
τρικό βαθμό κατώτερο τών 99,5°· ότι λαμβανομένου
υπόψη του υψηλού βαθμού καθαρότητος τής χρησιμο­
ποιουμένης πρώτης ύλης , πρέπει νά προβλέπεται γιά τό
καντιοζάχαρο αυτό μία επιστροφή όσο τό δυνατόν
πλησιέστερη πρός τήν επιστροφή πού χορηγήθηκε γιά
τή λευκή ζάχαρη - ότι ενδείκνυται νά δοθεί ό άκριβής
ορισμός του καντιοζαχάρου·

ότι είναι άναγκαιο νά προσδιορίζεται κατά τρόπο
άκριβέστερο ή τιμή « spot», ή όποία δύναται νά προ­
καλέσει , ενδεχομένως, μεταξύ δύο μηνιαίων καθορι­
σμών , τροποποίηση του ποσού βάσεως τής επιστροφής
πού άναφέρεται στό άρθρο 7 τού κανονισμού (ΕΟΚ)
άριθ . 766/68·

ότι γιά τήν έξασφάλιση ι'σης μεταχειρίσεως όλων τών
ενδιαφερομένων στήν Κοινότητα καθίσταται άνα­
γκαΐος ό καθορισμός όμοιόμορφης μεθόδου γιά τόν
προσδιορισμό τής περιεκτικότητος σέ ζαχαρόζη ορι­
σμένων προϊόντων ότι στίς περιπτώσεις πού ή μέθοδος
αυτή δέν έπιτρέπει τόν προσδιορισμό τής συνολικής
περιεκτικότητος χρησιμοποιηθείσης ζαχαρόζης πρέ­
πει νά προβλέπονται ειδικές διατάξεις·

ότι γιά τά σιρόπια ένός σχετικά χαμηλού βαθμού κα­
θαρότητος πρέπει νά καθορίζεται κατ' άποκοπή ή πε­
ριεκτικότητα σέ ζαχαρόζη πού άναφέρεται στό άρθρο 8
παράγραφος 1 τού κανονισμού (ΕΟΚ) άριθ . 766/68 ,
λαμβανομένης υπόψη τής περιεκτικότητός τους σέ ζά­
χαρη πού είναι δυνατόν νά ληφθεί* ότι γιά τά σιρόπια,
ιδιαίτερα χαμηλού βαθμού καθαρότητος, δικαιολογείται
νά γίνει χρήση τών διατάξεων τού άρθρου 7 παράγρα­
φος 5 τού κανονισμού (ΕΟΚ) άριθ . 766/68 καί νά μή
χορηγηθεί έπιστροφή·

ότι , λόγω τών τροποποιήσεων πού έγιναν στίς λεπτο­
μέρειες πού εφαρμόζονται μέχρι τώρα, πρέπει νά προ­
σαρμοσθεί ό κανονισμός (ΕΟΚ) άριθ . 1965/69 τής
'Επιτροπής τής 3ης 'Οκτωβρίου 1969 περί μονίμου
διαγωνισμού γιά τόν προσδιορισμό τής επιστροφής
κατά τήν εξαγωγή γιά τή λευκή ζάχαρη (*), όπως τρο­
ποποιήθηκε άπό τόν κανονισμό (ΕΟΚ) άριθ .
2444/69 (2), ώς καί ό κανονισμός (ΕΟΚ) άριθ . 224/70
τής 'Επιτροπής τής 5ης Φεβρουαρίου 1970 περί μονί­
μου διαγωνισμού γιά τόν προσδιορισμό τής έπιστρο­
φής κατά τήν εξαγωγή τής άκατέργαστης ζάχαρης άπό
τεύτλα (3 )·

Άρθρο 2

1 . "Αν ή κατάσταση πού υπάρχει στήν αγορά τής ζα­
χαρης στήν Κοινότητα τό άπαιτεΐ, είναι δυνατόν νά
προκηρυχθεί ενας μόνιμος διαγωνισμός . Κατά τή
διάρκεια ισχύος τού μονίμου διαγωνισμού διεξάγονται
επί μέρους διαγωνισμοί .

2 . Ή δημοσίευση τής προκηρύξεως τού μονίμου δια­
γωνισμού λαμβάνει χώρα μόνο γιά τήν έναρξη τού
διαγωνισμού αυτού . Ή προκήρυξη δύναται νά τροπο­
ποιείται ή νά άντικαθίσταται κατά τή διάρκεια ισχύος
τού μονίμου διαγωνισμού . Τροποποιείται ή άντικαθί­
σταται άν , κατά τή διάρκεια τής ισχύος αυτής, λαμβά­
νει χώρα μία τροποποίηση τών όρων τού διαγωνισμού .

3 . Σέ περίπτωση μονίμου διαγωνισμού, οί διατάξεις
τών επομένων άρθρων εφαρμόζονται σέ κάθε έπί μέ­
ρους διαγωνισμό .

Αρθρο 3

C) EE άριθ . N 250 της 4.10.1969, σ . 24 .
(2 ) ΕΕ άριθ. N 310 τής 11.12.1969, σ. 13 .

1 . Οι ενδιαφερόμενοι συμμετέχουν στό διαγωνισμό
εϊτε μέ κατάθεση έγγραφης προσφοράς έναντι άποδεί­
ξεως παραλαβής στήν άρμόδια ύπηρεσία πού ύποδει­(3 ) EE άριθ . N 29 τής 6.2.1970, σ . 27 .
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κνύεται άπό τό ενδιαφερόμενο Κράτος Μέλος, εϊτε
άπευθυνόμενοι στήν υπηρεσία αύτή μέ συστημένη έπι­
στολή , telex ή τηλεγράφημα .

2. Ή προσφορά περιλαμβάνει :

γεϊται άπό ίδρυμα πού άνταποκρίνεται στά κριτήρια
πού καθορίζονται άπό κάθε Κράτος Μέλος .

Κάθε Κράτος μέλος ανακοινώνει τά κριτήρια πού άνα­
φέρονται στό προηγούμενο έδάφιο στήν 'Επιτροπή , ή
όποία πληροφορεί σχετικά τά άλλα Κράτη Μέλη .α) τήν ενδειξη του διαγωνισμού­

Αρθρο 5

Τό άνοιγμα τών προσφορών πραγματοποιείται άπό τίς
άρμόδιες ύπηρεσίες τών Κρατών Μελών, χωρίς τήν πα­
ρουσία του κοινού . Τά πρόσωπα τά άποδεκτά στό
άνοιγμα τών προσφορών τηρούνται μυστικά .

β) τό όνομα καί τή διεύθυνση τοΰ διαγωνιζομένου·

γ) τή φύση καί τήν ποσότητα τοΰ προϊόντος πρός ε­
ξαγωγή· όταν πρόκειται γιά άκατέργαστη ζάχαρη , ή
πρός εξαγωγή ποσότητα έκφράζεται σέ ποσότητα
άκατέργαστης ζάχαρης τοΰ άντιπροσωπευτικοϋ
ποιοτικοΰ τύπου-

δ) τό προτεινόμενο ποσό της επιστροφής άνά 100 χι­
λιόγραμμα .

Είναι δυνατόν νά ζητοΰνται συμπληρωματικές έν­
δείξεις .

3 . Μία προσφορά ισχύει μόνο :

α) άν , πρίν άπό τήν έκπνοή της προθεσμίας πού προ­
βλέπεται γιά τήν κατάθεση τών προσφορών, εχει
προσκομισθεί ή άπόδειξη ότι ό διαγωνιζόμενος πα­
ρέσχε άσφάλεια τοΰ διαγωνισμοΰ-

β) άν συνοδεύεται μέ δήλωση τοΰ διαγωνιζομένου ότι
άναλαμβάνει τήν υποχρέωση νά ζητήσει πιστο­
ποιητικό εξαγωγής γιά τήν ποσότητα τοΰ προϊόντος
πρός έξαγωγή , γιά τήν όποία γίνεται , κατά περί­
πτωση , υπερθεματιστής καί νά παράσχει τήν άπαι­
τούμενη γιά τό πιστοποιητικό αυτό άσφάλεια .

4 . Μία προσφορά δύναται νά άναφέρει ότι θά θεωρεί­
ται ώς ύποθληθείσα μόνο :

α) άν τό μέγιστο ποσό της έπιστροφής άποφασίζεται
τήν ήμέρα της εκπνοής τής προθεσμίας υποβολής
τών προσφορών-

β) άν ή κατακύρωση τοΰ διαγωνισμού άφορα τό σύ­
νολο ή καθορισμένο μέρος τής προσφερομένης πο­
σότητος .

5 . Προσφορά πού δέν ύποβάλλεται σύμφωνα μέ τίς
διατάξεις τοΰ παρόντος άρθρου ή πού περιέχει όρους
διαφορετικούς άπό εκείνους πού προβλέπονται στήν
προκήρυξη τοΰ διαγωνισμοΰ δέν λαμβάνεται ύπόψη .

6 . Υποβληθείσα προσφορά δέν δύναται νά άπο­
συρθεΐ .

Αρθρο 6

1 . Είναι δυνατό νά άποφασισθει νά μή δοθεί συνέχεια
στό διαγωνισμό ή σέ εναν καθορισμένο έπί μέρους
διαγωνισμό .

2 . ' Εκτός άπό τήν περίπτωση έφαρμογής τών διατά­
ξεων τής παραγράφου 1 καί μέ τήν έπιφύλαξη τών
διατάξεων τών παραγράφων 3 καί 4, ό διαγωνισμός
κατακυροΰται σέ κάθε διαγωνιζόμενο τοΰ οποίου ή
προσφορά δέν ύπερβαίνει τό μέγιστο ποσό τής έπι­
στροφής .

3 . "Οταν γιά τό διαγωνισμό εχει όρισθεΐ μεγίστη πο­
σότητα , ό διαγωνισμός κατακυροΰται στό διαγωνιζό­
μενο τοΰ όποιου ή προσφορά περιλαμβάνει τή χαμηλό­
τερη έπιστροφή . "Αν ή μεγίστη ποσότητα δέν έξα­
ντλεΐται ολοκληρωτικά άπό τήν προσφορά αύτή ό δια­
γωνισμός κατακυροΰται , μέχρις εξαντλήσεως τής πο­
σότητος αυτής , στούς διαγωνιζομένους άνάλογα μέ τή
σπουδαιότητα τής έπιστροφής, άρχίζοντας άπό τή χα­
μηλότερη έξ αύτών.

4 . Έν τούτοις , στήν περίπτωση πού ή μέθοδος ή
όποία προβλέπεται στήν παράγραφο 3 θά όδηγοΰσε, μέ
τό νά ληφθεί ύπόψη μία προσφορά, στήν ύπέρβαση τής
μεγίστης ποσότητος, ό διαγωνισμός κατακυροΰται
στόν έν λόγω διαγωνιζόμενο μόνο γιά τήν ποσότητα
πού επιτρέπει τήν εξάντληση τής μεγίστης ποσότητος .

Οί προσφορές πού περιέχουν τήν ϊδια έπιστροφή καί
πού όδηγοΰν, σέ περίπτωση άποδοχής τοΰ συνόλου τών
ποσοτήτων πού άντιπροσωπεύουν, στήν ύπέρβαση τής
μεγίστης ποσότητος λαμβάνονται ύπόψη κατ' άναλο­
γία τής ποσότητος πού άναφέρεται σέ κάθε μία προ­
σφορά .

"Αρθρο 4

1 . Ή άσφάλεια διαγωνισμού άνέρχεται σέ :
Αρθρο 7

1 . Ή κατακύρωση τοΰ διαγωνισμοΰ θεμελιώνει :

α) τό δικαίωμα πρός έκδοση γιά τήν κατακυρωθείσα
ποσότητα ένός πιστοποιητικοΰ έξαγωγής πού άνα­
φέρει τήν έπιστροφή πού εμφαίνεται στήν προ­
σφορά-

β) τήν ύποχρέωση νά ζητηθεί ενα πιστοποιητικό έ­
ξαγωγής γιά τήν ποσότητα αύτή .

α) 1,00 λογιστική μονάδα ανά 100 χιλιόγραμμα λευκής
ή άκατέργαστης ζάχαρης-

β) 0,20 τής λογιστικής μονάδας άνά 100 χιλιόγραμμα
μελάσσας .

2 . Ή άσφάλεια συνίσταται , κατ' εκλογή τοΰ διαγωνι­
ζομένου , σέ χρήμα ή σέ εγγυητική έπιστολή πού χορη­
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Άρθρο 112 . Τό δικαίωμα καί ή υποχρέωση πού απορρέουν άπό
τήν κατακύρωση τής δημοπρασίας δέν μεταβιβάζονται .
Τό δικαίωμα αύτό άσκεϊται καί ή υποχρέωση αυτή
έκπληρουται έντός τών 18 ήμερών πού ακολουθούν τήν
ημερομηνία εκπνοής τής προθεσμίας υποβολής τών
προσφορών.

Γιά τήν εφαρμογή του άρθρου 17 τοϋ κανονισμοΰ αριθ .
1009/67/ΕΟΚ καντιοζάχαρο νοείται ή ζάχαρη ή όποία :

α) άποτελείται άπό ογκώδεις κρυστάλλους μήκους
τουλάχιστον 5 χιλιοστομέτρων πού λαμβάνονται μέ
βραδεία ψύξη καί κρυστάλλωση ενός ζαχαρούχου
διαλύματος επαρκώς συμπυκνωμένου , καί

β) περιέχει , σέ βάρος , σέ ξηρά κατάσταση , καθοριζό­
μενο σύμφωνα μέ τήν πολωσιμετρική μέθοδο, ζαχα­
ρόζη 96% ή περισσότερο .

"Άρθρο 8

Άρθρο 12

1 . H αρμοδία υπηρεσία τοϋ ενδιαφερόμενου Κράτους
Μέλους πληροφορεί άμέσως όλους τούς διαγωνιζόμε­
νους γιά τό άποτέλεσμα τής συμμετοχής τους στό δια­
γωνισμό Λ ' Επί πλέον, ή ύπηρεσία αυτή απευθύνει στούς
υπερθεματιστές μία δήλωση κατακυρώσεως τοϋ διαγω­
νισμού .

2 . Ή δήλωση κατακυρώσεως τοϋ διαγωνισμοΰ περι­
λαμβάνει τουλάχιστον :

α) τήν ενδειξη τοϋ διαγωνισμού -
β) τήν κατακυρωθείσα ποσότητα -
γ) τήν έπιστροφή πού χορηγείται γιά 100
χιλιόγραμμα γιά τήν ποσότητα πού άναφέρεται
στήν περίπτωση β).

Ή τιμή « spot» πού αναφέρεται στό άρθρο 7 παράγρα­
φος 4 πρώτο έδάφιο στήν άρχή τοϋ κανονισμού (ΕΟΚ)
άριθ . 766/68 είναι ή τελευταία τιμή τής οποίας ελαθε
γνώση ή Επιτροπή .

"Άρθρο 13

"Άρθρο 9

1 . Εκτός περιπτώσεως άνωτέρας βίας, ή άσφάλεια
τοϋ διαγωνισμού άποδεσμεύεται μόνο γιά τήν ποσό­
τητα :

α) γιά τήν όποία ό διαγωνιζόμενος :

— δέν άπέσυρε τήν προσφορά, καί
— έζήτησε έντός τής προβλεπομένης προθεσμίας

καί άφοϋ έξεπλήρωσε τούς άπαιτουμένους
δρους, πιστοποιητικό εξαγωγής λόγω τής κατα­
κυρώσεως τοϋ διαγωνισμοΰ -

β) γιά τήν όποία δέν εδόθη συνέχεια στήν προσφορά .

Ή άποδέσμευση τής άσφάλειας γίνεται άμέσως.

2 . Σέ περίπτωση άνωτέρας βίας , ή άρμόδια ύπηρεσία
τοϋ ενδιαφερομένου Κράτους Μέλους λαμβάνει , τά μέ­
τρα πού κρίνει άναγκαια , άνάλογα μέ τήν επικαλού­
μενη περίπτωση .

1 . Για τήν εφαρμογή τών διατάξεων τοϋ άρθρου 8
παράγραφος 1 τοϋ κανονισμού (ΕΟΚ) άριθ . 766/68 καί
μέ τήν επιφύλαξη τών διατάξεων τών παραγράφων 2
καί 3 , ή περιεκτικότητα σέ ζαχαρόζη προσαυξημένη ,
κατά περίπτωση , μέ τήν περιεκτικότητα σέ άλλα ζά­
χαρα άναγόμενα σέ ζαχαρόζη είναι ή συνολική περιε­
κτικότητα σέ ζάχαρη ή όποία προκύπτει μέ τήν έφαρ­
μογή τής μεθόδου Lane καί Eynon (μέθοδος άναγωγής
διά χαλκοϋ) σέ ίμβερτοποιημένο διάλυμα σύμφωνα μέ
τή μέθοδο Glerget-Herzfeld . Ή συνολική περιεκτικό­
τητα σέ ζάχαρη πού διαπιστώνεται σύμφωνα μέ τή μέ­
θοδο αυτή ανάγεται σέ ζαχαρόζη μέ πολλαπλασιασμό
επί τό συντελεστή 0,95 .

2 . Γιά τά σιρόπια καθαρότητος ϊσης ή άνώτερης τοϋ
85% καί κατώτερης τοϋ 94,5% , ή περιεκτικότητα σέ
ζαχαρόζη προσαυξημένη , κατά περίπτωση , μέ τήν πε­
ριεκτικότητα σέ άλλα ζάχαρα πού μετατρέπονται σέ
ζαχαρόζη , καθορίζεται κατ' άποκοπή σέ 73% τοϋ βά­
ρους σέ ξηρά κατάσταση . Τό ποσοστό καθαρότητος
τών σιροπιών ύπολογίζεται διά τής διαιρέσεως τής συ­
νολικής περιεκτικότητος σέ ζάχαρη διά τής περιεκτι­
κότητος σέ ξηρά ουσία καί πολλαπλασιάζοντας τό
άποτέλεσμα επί εκατό . Ή συνολική περιεκτικότητα σέ
ζάχαρη προσδιορίζεται σύμφωνα μέ τή μέθοδο πού
άναφέρεται στήν παράγραφο 1 καί ή περιεκτικότητα σέ
ξηρά ουσία σύμφωνα μέ τήν άερομετρική μέθοδο .

3 . Γιά τήν καραμελοποιημένη ζάχαρη , πού λαμβάνε­
ται άποκλειστικά άπό ζάχαρη τής κλάσεως 17.01 B τοϋ
Κοινοϋ Δασμολογίου, ή περιεκτικότητα σέ ζαχαρόζη
προσαυξημένη , κατά περίπτωση , μέ τήν περιεκτικό­
τητα σέ άλλα ζάχαρα πού μετατρέπονται σέ ζαχαρόζη ,
προσδιορίζεται βάσει τής περιεκτικότητος σέ ξηρά
ουσία . Ή περιεκτικότητα σέ ξηρά ούσία προσδιορίζε­
ται βάσει τής πυκνότητος τοϋ διαλύματος άναλυόμενο
σέ άναλογία βάρους 1 : 1 . Τό άποτέλεσμα τοϋ προσδιο­
ρισμού τής περιεκτικότητος σέ ξηρά ούσία μετατρέπε­
ται σέ ζαχαρόζη μέ πολλαπλασιασμό επί τό συντελε­
στή 1 .

ΤΙΤΛΟΣ II

Γενικές διατάξεις

"Άρθρο 10

Σέ ειδικές περιπτώσεις τό ποσό τής επιστροφής είναι
δυνατό νά ορισθεί μέ κοινοτικές νομικές πράξεις δια­
φορετικής φύσεως .
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2 . Εν τούτοις, ό κανονισμός (ΕΟΚ) άριθ . 839/68 ε­
ξακολουθεί νά έφαρμόζεται στούς διαγωνισμούς καί σέ
περίπτωση μονίμου διαγωνισμού, στούς έπί μέρους
διαγωνισμούς, οί όποιοι λαμβάνουν χώρα κατά τή
διάρκεια τής ισχύος του έν λόγω κανονισμού.

3 . Στό άρθρο 2 τών κανονισμών (ΕΟΚ) άριθ . 1965/69
καί (ΕΟΚ) άριθ . 224/70 , οί όροι : «κανονισμός (ΕΟΚ)
άριθ . 839/68», άντικαθίστανται μέ τούς όρους : «κανο­
νισμός (ΕΟΚ) άριθ . 394/70».

Εν τούτοις , κατόπιν αιτήσεως, είναι δυνατό γιά τήν έν
λόγω καραμελοποιημένη ζάχαρη νά προσδιορίζεται ,
προκειμένου νά λαμβάνεται ύπόψη ή πραγματική χρη­
σιμοποίηση ζαχαρόζης προσαυξημένης κατά περί­
πτωση μέ άλλα ζάχαρα πού μετατρέπονται σέ ζαχα­
ρόζη , αν ή ζάχαρη αυτή παρήχθη υπό τελωνειακό
ελεγχο ή υπό διοικητικό ελεγχο παρέχοντα ισοδύναμες
έγγυήσεις .

4 . Τό ποσό βάσεως πού άναφέρεται στό άρθρο 7
παράγραφος 1 τοϋ κανονισμού (ΕΟΚ) άριθ . 766/68 δέν
έφαρμόζεται στά σιρόπια πού έχουν βαθμό καθαρότη­
τος κατώτερον τοϋ 85% .

"Αρθρο 14
"Αρθρο 15

Ό παρών κανονισμός άρχίζει νά ισχύει τήν 5η Μαρ­
τίου 1970 .1 . Ό κανονισμός (ΕΟΚ) αριθ . 839/68 καταργείται .

Ό παρών κανονισμός είναι δεσμευτικός ώς πρός όλα τά μέρη του καί ισχύει άμεσα σέ καθε
Κράτος Μέλος .

Έγινε στίς Βρυξέλλες , στίς 2 Μαρτίου 1970 .

Γιά τήν Επιτροπή

Ό Πρόεδρος

Jean REY


